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- 9 AUG. 2017

TATO RAMCOVA DOHODA C. 19935/3/2015-08 ZO DNA (dalej len ,,Dohoda“) je uzavreta

MEDZI:

(1)

)

Zelezniéna spolo&nost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiova 24, 820 09 Bratislava,
Slovenska republika, zapisana v obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |., oddiel:
Sa, vlozka &islo: 3496/B, konajlca: Ing. Martin Vozar, MBA - predseda predstavenstva
a generalny riaditel a Ing. Miroslav Hopta - podpredseda predstavenstva a riaditel tseku
prevadzky, ICO: 35 914 921, DIC: 2021920065, IC DPH: SK2021920065, IBAN: SK93 0200
0000 0022 1485 1459, BIC: SUBASKBX, ucet vedeny: VSeobecna tiverova banka, a.s. (dalej
len ,ZSSK CARGO")

a

RUDOS RUZOMBEROK, s.r.o., so sidiom 034 01_Stiavnitka 190, Slovenska republika,
zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Zilina, oddiel: Sro, viozka &.: 3375/,
konajiica: Peter Bobufa - konatef, 1CO: 36002 968, DIC: 2020431248, IC DPH:
SK2020431248, IBAN: SK47 1100 0000 0026 2570 6141, BIC: TATRSKBX, Ucet vedeny:
Tatra banka, a.s. Bratislava (dalej len ,,Partner),

(dalej spolo&ne aj ,Zmluvné strany* alebo jednotlivo ,Zmluvna strana“).

VZHI'ADOM NA TO, ZE:

A.

Partner mé zaujem dodavat ZSSK CARGO Tovar blizSie Specifikovany v tejto Dohode a v
Prilohe &. 1 tejto Dohody a poskytovat mu v dohodnutom rozsahu s tym suvisiace plnenia za
podmienok a v rozsahu dohodnutom touto Dohodou; a

ZSSK CARGO je ochotna od Partnera Tovar blizSie Specifikovany v tejto Dohode a v Prilohe
&. 1 tejto Dohody odoberat a za dodany Tovar zaplatit Partnerovi Cenu, ako je tento pojem
definovany v &léanku 1. a &lanku 3. tejto Dohody;

Zmluvné strany sa dohodli na uzavreti tejto Dohody podia ust. § 269 ods. 2 a ust. § 409
a nasl. zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov.

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1.

1.1

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

Definicie

Nasledujuce slové/slovné spojenia uvedené v tejto Dohode s velkym zadiato€nym pismenom
maju v tejto Dohode v akomkolvek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Celkovy finanény objem - suma vyjadrujica hodnotu moznych dodévok Tovaru
v peitaznych jednotkdach (EUR), ktord nie je mozné prekrogit a dosiahnutim ktorej tato
Dohoda zaniké; vyska Celkového finanéného objemu je definovana v &lanku 2. ods 2.1 pism.
(b) tejto Dohody.

Cena - pefaZna suma dohodnutd Zmluvnymi stranami vtejto Dohode ako peiiazné
protipinenie, ktoré je ZSSK CARGO povinna zaplatii Partnerovi za dodanie Tovaru
Partnerom ZSSK CARGO v stlade s touto Dohodou.

Clastkovd kupna zmluva — kupna zmluva, ktord na zaklade tejto Dohody vznika medzi
ZSSK CARGO ako kupujucim a Partnerom ako predavajucim na zéklade Objednavky ZSSK
CARGO, ato momentom akceptacie Objednavky ZSSK CARGO zo strany Partnera
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spbsobom stanovenym v bode 4.2 pism. b) tejto Dohody, pricom predmet Plnenia kazdej
Ciastkovej kupnej zmluvy a ostatné podmienky dodania predmetu Plnenia si vymedzené
Objednéavkou ZSSK CARGO a/alebo touto Dohodou.

Dodaci list - pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmluvnych stran potvrdia dodanie
Pinenia (Tovaru) Partnerom ZSSK CARGO bez skiimania a/alebo overenia jeho kvalitativnych
alebo inych viastnostl ustanovenych v tejto Dohode. Dodacf list musi obsahovat okrem iného
nézov odberatefa, t. . ZSSK CARGO a adresu jeho sidla, mnozstvo a druh Tovaru, adresu
miesta a datum prevzatia Tovaru, meno a priezvisko vodiéa pozemného motorového vozidla
uvedené palitkovym pismom a jeho podpis, evidenné &islo pozemného motorového vozidla,
ktorym sa uskutognila preprava Tovaru.

Dohoda - tato ramcova dohoda.

Dokumentécia - stibor listin a inych dokumentov nevyhnutnych na riadne pouzivanie Tovaru
vyhotovenych v pisomnej forme v slovenskom jazyku a/alebo &eskom jazyku zahftajici
najma, aviak nielen ndvod na pouzite, technickt dokumentaciu v zmysle zakona &. 264/1999
Z. z. otechnickych poziadavkach na vyrobky a o posudzovani zhody a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov a nariadenia viddy SR ¢&. 35/2008 Z. z.,
ktorym sa ustanovuju podrobnosti o technickych poZiadavkach a postupoch zhody na osobné
ochranné prostriedky v znenf neskoréich predpisov.

Déverné informécie - vietky a akékolvek udaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo
akékolvek iné informécie, bez ohfadu na formu ich 2achytenia:

(i) ktoré sa tykajli Zmluvnej strany (najma informacie o jej €innosti, Struktudre, hospodarskych
vysledkoch, vietky dohody, finan&né, $tatistické a uctovné informécie, informéacie o jej
majetku, aktivach a pasivach, pohladdvkach a zavézkoch, informacie o jej technickom
a programovom vybaveni, know-how, hodnotiace $tudie a spravy, podnikatelské stratégie
a plany, informacie tykajice sa predmetov chranenych pravom priemyselného alebo
iného dudevného vlastnictva a vietky dalsie informécie o Zmluvnej strane);

(i) ktoré sa tykaju zamestnancov Zmluvnych stran (osobné udaje).

DPH - dah z pridanej hodnoty tak, ako je definovana a upravena vieobecne zavaznymi
pravnymi predpismi. V pripade, Ze Partner je registrovany pre daf v Slovenskej republike, tak
sa daflou z pridanej hodnoty rozumie DPH tak, ako je definovana a upravena vseobecne

zavéznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, najma Zakonom o DPH.

Faktira - je kazdy doklad alebo oznamenie, ktory je vyhotoveny v listinnej forme alebo
elektronickej forme podfa Zakona o DPH alebo zikona platného vinom &lenskom &tate
upravujiceho vyhotovenie Faktiry s naleZitostami stanovenymi a pozadovanymi vSeobecne
zavéaznymi pravnymi predpismi vztahujicimi sa na Zmluvné strany, vyhotoveny v stlade
s touto Dohodou, na zaklade ktorého je Zmluvna strana povinna zaplatit druhej Zmluvnej
strane pefazni sumu dohodnutd vtejto Dohode a uvedeni na Faktire. Faktira musi
obsahovat &islo tejto Dohody a naleZitosti podfa Zakona o DPH. Za Faktiru sa povazuje aj
kazdy doklad alebo oznamenie, ktoré meni pbvodnl Faktiru ajednoznaéne sa na fiu
vztahuje.

InSpekény certifikit — pisomny dokument, ktory vystavi Partner a potvrdi Prebera¢ ITK pri
kvalitativnej prebierke Predmetu pinenia v zmysle platnych technicko-dodacich a preberacich
podmienok (TDPP). Je to dokument s jednoznacnym vyjadrenim Preberaéa ITK, 2e Partner
predioZil vSetky potrebné doklady a dokumenty, vykonal vSetky predpisané skusky, ze
Predmet pinenia zodpoveda schvélenej technickej dokumentécii, TDPP, platnym normam,
predpisom a vyhlaSkam UIC. Jeho vzory tvoria prilohy tejto Dohody.

Prebera€ ITK - osoba odborne spésobild v zmysle predpisu ,Vycvikovy a sku$obny poriadok*
vydaného ZSSK CARGO a poverena ZSSK CARGO vykondvanim technického dozoru pri
dodavkach nahradnych dielov vzmysle Smernice V6, vyplyvajlicim z platnych predpisov
ZSSK CARGO a v sulade s platnymi medzinarodnymi predpismi.

4
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Kontaktna osoba - zamestnanec Zmluvnej strany uréeny Zmluvnou stranou v tejto Dohode,
ktory je opravneny zastupovat Zmluvnd stranu v obchodnych a technickych zalezitostiach
suvisiacich s Plnenim predmetu tejto Dohody, ako aj v akejkolfvek inej suvislosti s Plnenim
predmetu tejto Dohody.

Kontaktné tdaje - udaje Zmluvnych strén, na ktoré sa oznamujui a/alebo doruduju akékofvek
oznamenia, Ziadosti, poZiadavky, navrhy, sthlas/nesthlas, schvalenie/odmietnutie schvélenia,
vypovede alebo akékolvek ina komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo povolena touto
Dohodou.

Kvalita - sthmn viastnosti, ktoré musi mat dodavany Tovar a ktoré st predpisané technickou
normou (STN, EN ISO) a touto Dohodou, pripadne aj Objednévkou.

Materidlova poloZzka - pre Ucely tejto Dohody znamena evidenéné &islo Tovaru vedené
v skladovej evidencii ZSSK CARGO pre Tovar.

Miesto dodania — sklady ZSSK CARGO, uvedené v Prilohe &. 2 tejto Dohody ,,Zoznam miest
dodania“ a miesto dodania uvedené v Objednavke.

Névrh rieSenia reklamacie — znamenda navrh spésobu odstranenia Vad, ktory je Partner
povinny na poziadanie ZSSK CARGO zaslat ZSSK CARGO bez zbyto&ného odkladu. Névrh
obsahuje najma odhad &asu potrebného na uskuto&nenie kazdého z postupov uvedenych
v bode 6.3 pism. a) ab) tejto Dohody, ako aj popis sti&innosti vyZadovanej zo strany ZSSK
CARGO na odstranenie Vad a akékolvek informacie, ktoré mézu mat vyznam pre postup
odstranenia Vad.

Obciansky zdkonnik - znamena zakon & 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov.

Obchodny zdkonnik - znamena zakon & 513/1991 Zb. Obchodny zaékonnik v zneni
neskorsich predpisov.

Objednéavka - pisomny dokument vyhotoveny ZSSK CARGO na zaklade tejto Dohody
a odoslany Partnerovi postou, elektronickou postou, faxom na Kontaktné Udaje Partnera,
alebo odovzdany osobne Kontaktnej osobe Partnera, na zéklade ktorého je Partner povinny
dodat ZSSK CARGO Plnenie predmetu Specifikované v Objednavke za podmienok
dohodnutych Zmluvnymi stranami vtejto Dohode a/alebo Objednavke. Objednéavka
predstavuje navrh zmluvy, ktorym sa zaddva zakazka na zaklade tejto Dohody, a ktora sa
podpisom oboch Zmluvnych stran stava pravne zavaznou zmiuvou.

Partner - fyzickd osoba alebo pravnicka osoba, ktord je Zmluvnou stranou v ramci
zavazkovych vztahov Zmluvnych stran, ktoré vznikli na zaklade tejto Dohody a potvrdenej
Objednavky.

Plnenie - rozumie sa nim dodanie Tovaru ako konkrétny zaviazok vzniknuty na zaklade
predkladanych Objednavok ZSSK CARGO v pozadovanom mnozstve, Kvalite, lehote a Mieste
dodania.

Pracovny deii - znamena deft, ktory nie je sobotou, ani diiom pracovného pokoja a ani ditom
pracovného volna v Slovenskej republike.

Smernica V6 - znamend smernicu ,Kontrola kvality vyroby, oprév a prebierka Zelezniénych
kofajovych vozidiel, ich uzlov, komponentov a ND* vydani ZSSK CARGO a pristupnu na
kazdom pracovisku ZSSK CARGO on line.

Tovar — nahradné diely pre hnacie drahové vozidla elektrickej a motorovej trakcie a nahradné
diely pre Zelezni¢né kofajové vozidla nakladnej dopravy v Specifikacil uvedenej v bode 2.2
tejto Dohody, resp. v prilohe &. 1 tejto Dohody, ktory ma byt na zéklade tejto Dohody dodany
Partnerom pre ZSSK CARGO. Neoddelitelnou stuéastou Tovaru je Dokumentacia.
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Technicko-dodacie a preberacie podmienky alebo TDPP - je subor vstlade s touto
Dohodou schvalenych poZiadaviek na Tovar s uvedenim technickych poziadaviek na
skuSobné &asti (prvky) s udanim povolenych odchylok, rozsahu a kvality dokumentov
sprievodnej Dokumentécie, oznagenia a identifikacie, spdsobu odovzdavania, preberania,
dodavania a balenie Tovaru. Ustanovenia TDPP st sti¢astou poziadavky na nakup Tovaru.

Vada - akékolvek vada, chyba, chybovy stav, zivada, nedostatok, porucha alebo akykolvek
iny problém s Plnenim predmetu tejto Dohody bréniaci jeho riadnemu a/alebo bezchybnému
uZivaniu, vratane pravnych vad Plnenia predmetu tejto Dohody, a/alebo spésobuijtci jeho
Ciastonu alebo UpInt nefunk&nost, a/alebo spdsobujuci giasto&né alebo Uplné obmedzenie
jeho pouZitia/prevadzky a/alebo Plnenie predmetu tejto Dohody, ktorého spdsob, rozsah,
Kvalita a iné vlastnosti, nie su v sulade s touto Dohodou; toto ustanovenie sa vztahuje aj na

Cast Pinenia predmetu tejto Dohody.

Zakon o DPH - znamena zakon &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov.

Zakon o drahach - znamena zakon & 513/2009 Z. z. o drahach aozmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov.

Zaruéna doba - doba, v ramci ktorej je Partner povinny na vlastné néklady odstrafovat Vady,
bez ohfadu na to, & vznikli pred podpisom Dodacieho listu Zmluvnymi stranami alebo po
podpise Dodacieho listu pogas plynutia tejto doby.

PREDMET DOHODY
Predmetom tejto Dohody je:

(a) zévazok Partnera dodat ZSSK CARGO na ziklade akceptovanych Objednévok riadne
a v¢as Tovar blizSie Specifikovany v bode 2.2 a Prilohe &. 1 tejto Dohody a pinit dalsie
povinnosti stanovené v tejto Dohode; a

(b) zavazok ZSSK CARGO zaplatit Partnerovi za riadne dodany Tovar na zéklade tejto
Dohody a akceptovanych Objednavok Cenu podra &lanku 3. tejto Dohody nepresahujicu
Celkovy finanény objem, na ktory bola tato Dohoda uzatvorena, t. j. 1037 018,29 EUR
bez DPH (slovom: jedenmiliéntridsatsedemtisicosemnast eur, dvadsatdevét eurocentov
bez DPH).

Partner sa zavazuje dodat Tovar Specifikovany v Prilohe &. 1 tejto Dohody na zaklade
Objednavok predkladanych od ZSSK CARGO, ktoré Pariner akceptuje, za podmienok
a spésobom dohodnutym v tejto Dohode apreviest vlastnicke pravo k Tovaru na ZSSK
CARGO.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za dodavku Tovaru je dohodnuta Zmluvnymi stranami a je uvedend v Prilohe &. 1 tejto
Dohody ako jednotkova Cena bez DPH. Fakturovana Cena bude stanovena vypoétom, a to
ako stigin jednotkovej Ceny a skuto&ného mnozstva dodaného Tovaru.

Zmluvné strany sa dohodli na Cene uvedenej v bode 3.1 tohto &lanku Dohody, v stilade so
zakonom &. 18/1996 Z. z. o cenéch v znenfi neskorgich predpisov ako maximalnej Cene.

V dohodnutej Cene st zahrnuté vsetky naklady avydavky Partnera, ktoré mu vzniknd
v suvislosti s dodanim Tovaru a s odovzdanim Tovaru ZSSK CARGO v Mieste dodania,
vrétane bainého, dopravy, cla, prebierky v zmysle Smernice V6, vyloZenia Tovaru a nakladov
na odstrafiovanie Vad, na ktoré sa vztahuje zaruka vzmysle tejto Dohody aza ktoré
zodpoveda vyluéne Partner.
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Uplatnenie DPH k cenam za poskytnuté Plnenie predmetu sa bude riadit ustanoveniami
prislusnych platnych pravnych predpisov Gginnych v &ase vzniku dafiovej povinnosti.

Partner vystavi Faktiru az po riadnom a v&asnom odovzdani (dodanf) objednaného Tovaru,
¢o ZSSK CARGO potvrdi Dodacim listom, podpisanym Kontaktnou osobou uvedenou v bode
9.4 tejto Dohody, na ktory je platba podfa tejto Dohody Zmluvnych stran viazana. Faktira
musi byt vystavend vsilade stouto Dohodou aak je Partner registrovany pre dai
v Slovenskej republike, tak musi obsahovat aj véetky néleZitosti podfa Zakona o DPH. Fakttra
musi obsahovat &islo tejto Dohody, &islo Objednavky, képiu Objednavky, original Dodacieho
listu ako neoddelitené prilohy kaZdej Faktiry a nalezitosti v zmysle platnych pravnych
predpisov a tejto Dohody.

Neoddelitelnou prilohou kazdej Faktiry budu:

. kopia zavaznej — akceptovanej Objednéavky, na zéklade ktorej bola vystavena
Faktura;

. originél Dodacieho listu podpisany Kontaktnou osobou, uvedenou v bode 9.4 tejto
Dohody.

Partner doru¢i ZSSK CARGO prislusni Faktiru na adresu uvedent v Kontaktnych tdajoch
ZS8SK CARGO (bod 9.3 tejto Dohody) bezodkladne, najneskér viak do 5 (piatich) Pracovnych
dni odo dia jej vystavenia.

Lehota splatnosti Fakttry je 60 (Sestdesiat) dni odo dia jej vystavenia Partnerom. V pripade,
Ze Faktura bude dorut¢ena ZSSK CARGO po uplynuti lehoty uvedenej v bode 3.6 tohto &lanku
Dohody, predizuje sa splatnost Faktury o potet dni omeskania Partnera s dorugenim Faktuiry.
V pripade, Ze Faktura nie je vystavena v sulade s touto Dohodou a/alebo nesplita pozadované
naleZitosti, je ZSSK CARGO opravnena vratit ju bez zaplatenia vlehote jej splatnosti
Partnerovi. Ditom vystavenia novej Faktiry so vietkymi poZadovanymi naleZitostami, zaéina
plynut nova 60 (Sestdesiat) difiovd lehota splatnosti vzmysle dohodnutych platobnych
podmienok, pricom pévodny datum splatnosti zanika. V pripade, ak splatnost Faktary
pripadne na den pracovného volna alebo pracovného pokoja, bude sa za defi splatnosti
povazovat najblizsi nasledujlci Pracovny def.

Faktura bude ZSSK CARGO uhradena bezhotovostnym prevodom na bezny léet Partnera
uvedeny v tejto Dohode a/alebo vo Faktire. V pripade rozdielnosti Uétov prioritu ma udet
uvedeny vo Faktire. Za def Uhrady Faktiry sa povazuje deft odpisania diZnej sumy
Z bezného uctu ZSSK CARGO.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
Partner sa zavézuje poskytnit Plnenie predmetu tejto Dohody nasledovne:

(a) Partner sa zavézuje na zaklade Objednavky dorugenej zo strany ZSSK CARGO, po jej
akceptovani dodat Tovar v rozsahu, mnozstve, Kvalite a na Miesto dodania podra Prilohy
¢. 2 tejto Dohody;

(b) Partner sa zavézuje dodat ZSSK CARGO Tovar uvedeny v nim potvrdenej Objednavke
vlehote dodania uvedenej v Prilohe &. 1, ktord zagina plynut odo dita akceptacie
Objednavky spésobom uvedenym v bode 4.3 tejto Dohody;

(c) spolu s Tovarom na zéklade Objednévky sa Partner zavizuje odovzdat ZSSK CARGO aj
prislusnt Dokumentaciu, ktorej sti¢astou je aj Dodaci list.
Dodaci list bude obsahovat najmé&, nie viak vyluéne pomenovanie Tovaru, vratane
typového oznagenia vyrobku, mnozstvo v memej jednotke a evidenéné &islo Tovaru
vedené v skladovej evidencii ZSSK CARGO, petiatku preberajliceho skladu a podpis
preberajicej osoby opravnenej prevziat Plnenie predmetu v Mieste dodania, &islo
obgianskeho preukazu (identifikaénej karty) preberajiceho, adresu miesta a datum
prevzatia Plnenia predmetu, &islo Objednavky a tejto Dohody a v zmysle Smernice V6
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Indpekeny certifikat 3.1 a 3.2 (Specifikovany pri jednotlivych materidlovych polozkach
uvedenych v Prilohe &. 1), potvrdeny Preberadom ITK. Dodaci list musl obsahovat okrem
nalezitosti uvedenych v tomto odseku tejto Dohody aj nazov odberatefa t. j. ZSSK
CARGO aadresu jeho sidla, adresu miesta a datum prevzatia predmetu Plnenia v
Slovenskej republike, meno a priezvisko vodi¢a pozemného motorového vozidla uvedené
palickovym pismom ajeho podpis, eviden&éné ¢&islo pozemného motorového vozidla,
ktorym sa uskutog&nila preprava predmetu Plnenia;

odovzdanie jednotlivych Plnenl predmetu tejto Dohody dodanych na zaklade Objednavky
bude avizované Partnerom pisomnou formou (faxom, e-mailom, postou) v dennom
pracovnom &ase (od 7.00 do 14.00 hod.) Kontakinej osobe uvedenej v Objednavke
najneskér v deil predchadzajici diiu dodania Plnenia predmetu tejto Dohody. Za def
odovzdania Plnenia (Tovaru) sa povazuje defl podpisania Dodacieho listu oboma
Zmluvnymi stranami. Partner bude ZSSK Cargo avizovat nasledovne daje:

i) prijemcu Plnenia (Tovaru);
ii) mnozstvo, spésob, miesto a ¢as dodania Plnenia (Tovaru).

Plnenie podra tejto Dohody, resp. podfa prislusnej Ciastkovej kiipnej zmluvy sa povazuje
za dodané podpisanim Dodacieho listu Kontaktnymi osobami oboch Zmluvnych stran
v Mieste dodania.

Partner sa zavazuje:

(@)

(b)

()

(d)

zabezpedit automatickd notifikaciu o prijati Objednavky, a to do terminu 24 hodin po
prijati Objednavky zo strany ZSSK CARGO. E-mailova notifikacia o prijati Objednéavky
musi byt odoslana na e-mailovi adresu, z ktorej bola Objednavka odoslana formou
odpovede na e-mail (,Re"). V pripade vypadku automatickej notifikacie je Partner povinny
potvrdit' prijatie Objednavky vygenerovanym nahradnym e-mailom na e-mailovi adresu,
z ktorej bola Objednavka odosland, a to najneskdr nasledujici Pracovny deil. Partner sa
zavézuje denne kontrolovat automatickd notifikaciu a v pripade jej poruchy zaslat ZSSK
Cargo nahradné potvrdenie prijatia Objednavky;

potvrdit’ osobitnym e-mailom odoslanym na e-mailovi adresu, z ktorej bola Objednavka
ZSSK CARGO odoslana Partnerovi, akceptaciu Objednavky, ato do 48 hodin od
prijatia Objednavky zo strany ZSSK CARGO, pricom v potvrdeni Objednavky vyslovne
uvedie, 2e Objednavku akceptuje (prijima). Potvrdenim (akceptaciou) Objednavky
dochadza k vzniku zavazku Parinera pinit vzmysle Objednavky, resp. k vzniku
Ciastkovej kupnej zmluvy, ktora sa povaZuje za uzavreti okamihom akceptécie
Objednavky. Partner po prijati Objednavky tdto potvrdi prostrednictvom opravnenej osoby
Partnera tym spbsobom, Ze vytladend Objednavku podpiSe a k podpisu pripoji peéiatku
Partnera a scan takto potvrdenej Objednavky odosle na e-mailovi adresu, z ktorej bola
Objednavka odoslana;

na zaklade akceptovanej Objednavky (Ciastkovej kupnej zmluvy) dodat Tovar uvedeny
v nim akceptovanej Objednavke v mnozstve, termine a v Kvalite uvedenej v Objednéavke;

v pripade, Zze Partner nespini povinnost podia bodu 4.1 pism. a) a b) tejto Dohody, je
ZSSK CARGO opravnena stornovat Objednévku alebo od tejto Dohody, prip. Ciastkovej
kupnej zmluvy odsttpit s G&inkami ex nunc.

Okrem povinnosti, ktoré je Partner povinny spinit a/alebo dodrziavat podla inych ustanoveni
tejto Dohody, je Partner povinny:

(@

(b)

dodat Tovar v Mieste dodania, ak mu ZSSK CARGO pisomne neoznamila zmenu Miesta
dodania minimalne 48 hodin pred dodanim Tovaru;

chranit Tovar pred poSkodenim pri manipulécii, preprave pred vonkaj§imi vplyvmi a pred
odcudzenim, okrem iného aj prostrenictvom vhodného balenia;
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(c) vyznatit na obale Tovaru presné oznadenie a Specifikéciu Tovaru, druh a mnoZstvo
Tovary;

(d) prijat storno uz potvrdenej Objednévky (odstipenie od Ciastkovej kipnej zmluvy)
oznamené mu najneskér do 5 Pracovnych dni pred ditom uplynutia lehoty na dodanie
Tovary;

(e) dodrziavat, zachovavat a reSpektovat okrem vieobecne zavéznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky aj interné predpisy ZSSK CARGO, ktoré st Partnerovi zname
a pristupné na kazdom pracovisku ZSSK CARGO online, ako aj predpisy o bezpegnosti
aochrane zdravia pri praci apoziarnej ochrane. ZSSK CARGO nezodpoveda za
pracovné, ani iné Urazy alebo poskodenia zdravia zamestnancov Partnera podielajtcich
sa na Plneni predmetu tejto Dohody, ku ktorym doslo v priestoroch ZSSK CARGO:

(f) riadit sa pri Plneni predmetu tejto Dohody pokynmi ZSSK CARGO a konat v stilade
s jeho zaujmami;

(9) zabezpetit si na svoje vlastné riziko a viastné naklady prislu$na technick dokumentéciu
potrebnu pre poskytovanie Pinenia predmetu tejto Dohody;

(h) zabezpetit si na svoje viastné riziko ana viastné naklady vsetky povolenia/
certifikaty/licencie a iné doklady pozadované vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky a/alebo EU a jednotlivych &tatov, ktoré su potrebné
a/alebo nevyhnutné pre riadne a vasné Plnenie predmetu tejto Dohody a odovzdanie
Plnenia predmetu ZSSK CARGO. Vtejto suvislosti sa vyZaduje najma Potvrdenie
o odbornej spésobilosti v zmysle Smernice pre previerky odbornej sposobilosti
dodévatefov na tovar asluzieb pre ZKV ZSSK CARGO aich &asti 3_S43_10_2011,
ktorym musi Partner disponovat pogas celej doby platnosti tejto Dohody. V pripade, Ze
doba platnosti Potvrdenia o odbornej spdsobilosti uplynie pogas trvania tejto Dohody,
Partner musi v&as, minimélne (jeden) mesiac pred uplynutim doby platnosti Potvrdenia
0 odbornej spdsobilosti, ziskat nové Potvrdenie o odbornej sposobilosti. V pripade
nesplinenia tejto povinnosti, ma ZSSK CARGO pravo odstupit od tejto Dohody. Porusenie
tejto zmluvnej povinnosti sa povaZuje za podstatné porusenie Dohody;

() zabezpetit si schvélenie TDPP zo strany ZSSK CARGO.

Partner nie je opravneny poverit dodanim Plnenia predmetu tejto Dohody alebo jeho &asti
tretiu osobu, pokial sa Zmluvné strany pisomne nedohodni inak. V pripade, ak Partner poveri
Plnenim predmetu tejto Dohody tretiu osobu, zodpoveda tak, akoby plnil sém.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavdzuju vzajomne spolupracovat a poskytnut si stéinnost potrebnt na
Plnenie predmetu tejto Dohody. Zmluvné strany sa dalej zavézuji informovat sa o vietkych
skutognostiach relevantnych pre riadne avéasné pinenie svojich povinnosti a zavézkov
vyplyvajicich im ztejto Dohody, ako aj o skutoénostiach, ktoré by mohli zmarit alebo
podstatne staZit Plnenie predmetu tejto Dohody.

Zmluvné strany st povinné pinit svoje povinnosti a zavazky vyplyvajlce im ztejto Dohody,
z potvrdenej (akceptovanej) Objednavkya zo suvisiacich pravnych predpisov riadne a v&as
tak, aby nedochadzalo k omeskaniu s ich plnenim.

ZSSK CARGO méze podmiefiovat prevzatie Plnenia predmetu tejto Dohody vykonanim
skusok Certifikovanym pracoviskom, alebo predvedenim Plnenia predmetu tejto Dohody.
V takomto pripade je Partner povinny dat vykonat skisky a predvedenie pred ZSSK CARGO
na viastné naklady a na vlastné nebezpeé&enstvo. Pokial skusky alebo predvedenie nebude
vykonané, ZSSK CARGO je opravnena odmietnut prevzatie Plnenia predmetu prislusnej
Ciastkovej kipnej zmluvy, resp. je oprévnena od prislusnej Giastkovej kipnej zmluvy odstupit.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze tento pripad sa nepovazuje za pripad omeskania ZSSK
CARGO.
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V pripade, Ze Partner odstrafiuje Vady, na ktoré sa vztahuje zaruka, v priestoroch ZSSK
CARGO, pripadne na jej pozemkoch, alebo v priestoroch a/alebo na pozemkoch, ktoré ZSSK
CARGO obstaralo za tymto u¢elom, znaSa nebezpetenstvo $kody na veci Partner. To isté
plati aj pre Plnenie predmetu tejto Dohody, resp. ktorejkolvek Ciastkovej kiipnej zmluvy.

Ak Zmluvnd strana spdsobi porusenim svojich povinnosti a/alebo zavézkov vyplyvajticich jej
ztejto Dohody a/alebo nedodrZanim/poruSenim vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych v tejto
Dohode akukolvek Skodu druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednost za $kodu a povinnost na
nahradu Skody takto spdsobeni druhej Zmluvnej strane sa bude riadit a spravovat
ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zékonnika.

Pohladavky Partnera vo¢i ZSSK CARGO vzniknuté na zaklade ustanoveni tejto Dohody nie je
mozné postlpit tretej osobe bez pisomného sthlasu ZSSK CARGO. V pripade, Ze Partner
bez predchadzajiceho pisomného sthlasu ZSSK CARGO postpi pohladavku, ktord ma vodi
ZSSK CARGO, tretej osobe, je Partner povinny zaplatit ZSSK CARGO zmluvnt pokutu vo
vy§ke nominélnej hodnoty postipenej pohladavky, ato na zaklade Faktiry vystavenej
a zaslanej mu zo strany ZSSK CARGO.

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUGNA DOBA

Partner sa zavdzuje dodat Plnenie predmetu tejto Dohody na zaklade prijatych
a akceptovanych Objednévok predkladanych ZSSK CARGO (Ciastkovych klpnych zmltv),
vrozsahu, v Kvalite, spésobom a za dalSich podmienok uvedenych v Objednévke a v tejto
Dohode a ruéi za to, Zze Tovar nema Vady a Ze funké&nost a pouZitie predmetu Plnenia bude
pine zodpovedat funkinym vilastnostiam a Specifikdcidm Tovaru uvedenym vnim
akceptovanej Objednavke av priloZzenej Dokumentécii, ato potas celého trvania Zaruénej
doby, ktorej dlzka je uvedena v bode 6.6 tejto Dohody. Z&ruéna doba neplynie po dobu, po
ktori ZSSK CARGO neméZze uzivat Tovar pre jeho Vady, za ktoré zodpoveda Partner.

Partner zodpoveda za Vady, ktoré ma predmet Plnenia vokamihu, ked prechadza
nebezpetenstvo Skody na ZSSK CARGO, aj ked sa Vada stane zjavnou aZ po tomto &ase.
Partner zodpoveda takisto za kazdu Vadu, ktora vznikne pred okamihom alebo po okamihu
uvedenom v predchadzajucej vete, ak je spGsobena porusenim jeho povinnosti. Ak ma
predmet Plnenia pri jeho preberani zjavné Vady, ZSSK CARGO méZe odmietnut z tychto
dévodov predmet Plnenia prevziat, o sa zaznamena pisomne v Dodacom liste.

Ak Partner uskutogni Pinenie predmetu tejto Dohody s Vadami, Zmluvné strany sa dohodli, Ze
Z2SSK CARGO moéze:

(a) pozadovat v lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO odstranenie VAd uskuto&nenim
nahradneho alebo dodatoZného Plnenia a poZzadovat odstranenie pravnych Vad, a/alebo

(b) pozadovat v lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO odstranenie Vad opravou Plnenia
predmetu, ak si Vady opravitelné a/alebo

(c) pozadovat primerant zfavu z Ceny uréenej podfa &lanku 3 tejto Dohody spdsobom
vypotitanym podfa bodu 6.12 tohto &lanku Dohody, a/alebo

(d) odstupit od tejto Dohody ako celku alebo od prislusnej Ciastkovej kipnej zmluvy
s Uginkami ex nunc.

Partner je povinny na poZiadanie ZSSK CARGO podfa bodu 6.3 tejto Dohody zaslat ZSSK
CARGO bez zbytoéného odkladu, najneskdr do 3 Pracovnych dni Navrh rieSenia reklaméacie.
ZSSK CARGO je povinna vlehote 10 Pracovnych dni od obdrzania Navrhu riesenia
reklamacie, tento Navrh rieSenia reklamacie schvalit, podmienit spinenim ur&itych podmienok,
alebo odmietnut. V pripade odmietnutia Navrhu rieSenia reklamécie je ZSSK CARGO
opravnena uréit Partnerovi dodatoénu lehotu na predloZenie nového NAavrhu riegenia
reklamécie, alebo je opravnena uplatnit ostatné néaroky uvedené v bode 6.3 tohto &lanku
Dohody. V pripade, 2e ZSSK CARGO neobdrzi od Partnera Navrh rieSenia reklamacie
najneskér do 10 dnf od jeho vyZiadania, vznika Partnerovi povinnost uhradit ZSSK CARGO
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zmluvni pokutu vo vyske 100% z Ceny vadného Plnenia predmetu zakazky, a to na vyzvanie
ZSSK CARGO v lehote a spésobom uvedenym vo vyzve ZSSK CARGO. Tito vyzvu méze
nahradit priamo vystavena faktura.

Zmluvné strany sa dohodli, 2e ZSSK CARGO mézZe v kazdom pripade popri naroku
uvedenom v bode 6.3 v pism. a) alebo b) tohto &lanku Dohody pozadovat aj primerand zfavu
z Ceny podra bodu 6.3 pism. c) tohto &lanku Dohodly.

Zarugna doba vietkého a akéhokolvek Tovaru, ktory bude ZSSK CARGO dodany na zaklade
Ciastkovych klpnych zmliv je 24 mesiacov azatina plynit momentom prechodu
nebezpecenstva Skody na Tovare v zmysle &ldnku 11. tejto Dohody. V pripade Tovaru, pri
ktorom Preddvajtci alebo vyrobca deklaruje dihsiu zaruéni dobu ako 24 mesiacov, zavézuje
sa predavajlci poskytnit na Tovar tito dlhdiu zarugnt dobu.

Partner sa zavazuje na viastné naklady a v lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO podla bodu
6.3 pism. a) alebo b) tohto &lénkuDohody odstranit Vadu predmetu Plnenia bez ohladu na to,
¢i Vada vznikla pred podpisom Dodacieho listu alebo po&as plynutia Zaruénej doby.

Ak ddjde k vadnému Plneniu zo strany Partnera, ZSSK CARGO stanovi Partnerovi primeranu
lehotu na odstranenie Vady. V pripade, 2e Vada nebude odstranena v stanovenej lehote,
pripadne Partner oznami ZSSK CARGO, Ze Vada je neodstranitelnd, je ZSSK CARGO
opravnena odstupit od tejto Dohody, resp. odstupit od prislusnej Ciastkovej kipnej zmluvy.
Partnerovi nevznikd odstipenim od tejto Dohody, resp. od Ciastkovej kupnej zmluvy
v dbsledku neodstranenia Vad Plnenia v primeranej stanovenej lehote nérok na zaplatenie
zmluvnej pokuty titulom omeskania sa s uhradou Faktlry a ani na nahradu nakladov
vynaloZenych na Plnenie predmetu tejto Dohody. Narok ZSSK CARGO na nahradu Skody
a na zmluvnu pokutu podfa &lénku 7. tejto Dohody nie je tymto odsttipenim ZSSK CARGO od
tejto Dohody dotknuty.

Do doby odstranenia Vad nie je ZSSK CARGO povinna zaplatit Partnerovi éast Ceny, ktora
by zodpovedala naroku ZSSK CARGO na zfavu z Ceny podfa bodu 6.3 pism. (c) tohto &laku
Dohody, pre pripad, Ze by Vada nebola odstranena riadne a v&as.

V pripade, 2e sa na Plnenie predmetu poskytnuté Partnerom ZSSK CARGO vztahuje zaruka
poskytovana tretou stranou (napr. subdodévatefom Partnera), Partner je povinny si sam
uplatnit i naroky zo zodpovednosti za Vady Tovaru v celom rozsahu a vo&i ZSSK CARGO
zodpoveda v plnom rozsahu. Zanikom zaruky tretej strany nezanika zaruka Partnera.

Ak nie je v Objednavke, resp. tejto Dohode vyslovne uréené inak, ZSSK CARGO je opravnena
odmietnut’ Ciastoné pinenie zavazku Partnera. Uvedené plati i pre nekompletné dodavky.
Odmietnutie a pri¢ina odmietnutia sa poznamenajt v Dodacom liste.

V pripade, ze ZSSK CARGO poZaduje zfavu z Ceny, Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri uréeni
vysky zlavy bude ZSSK CARGO vychadzat najmé z postidenia nasledovnych skuto¢nosti:

(@) naklady acas, ktoré bude ZSSK CARGO musiet vynaloZit na &nnosti, ktoré su
nevyhnutné na to, aby sa Plnenie predmetu tejto Dohody stalo bezvadnym v zmysle tejto
Dohody, ak tak neurobf Partner v primeranej lehote;

(b) hodnoty Pinenia predmetu tejto Dohody;

(c) vyznamu Plnenia predmetu tejto Dohody pre hospodarsku &innost ZSSK CARGO
a Skody, ktoré mézu byt vadnostou Plnenia ZSSK CARGO spésobené a z toho plyntce
riziko.

SANKCIE

V pripade, ak si Partner v suvislosti s touto Dohodou nesplini alebo spini len &iastogne
povinnosti, ktoré mu vyplyvaji zo Zékona o DPH, najmé odvodové povinnosti, riadne
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zaplatenie dane a spdsobi takymto konanim ZSSK CARGO akukofvek $kodu, je ZSSK
CARGO opravnena uplatnit si voéi Partnerovi vzniknuti §kodu v plnom rozsahu.

V pripade, Zze sa Partner dostane do omeskania s Plnenim predmetu Objednavky, je ZSSK
CARGO opravnena uplatnit' si vo¢i nemu zmluvnu pokutu vo vyske 20,00 € za kazdy, a to aj
zataty deit omeskania. Narok ZSSK CARGO na nahradu $kody tymto nie je dotknuty. ZSSK
CARGO sugasne vznika pravo odstipit od tejto Dohody, resp. od Ciastkovej kipnej zmluvy
s U¢inkami ex nunc.

V pripade, Zze sa Partner dostane do omeskania s odstranenim Vady v lehote stanovenej
ZSSK CARGO, je ZSSK CARGO opravnena uplatnit si vo&i Partnerovi zmluvnd pokutu vo
vySke 20,00 € za kazdy, ato aj zataty defi omeskania. Narok ZSSK CARGO na néhradu
Skody tymto nie je dotknuty.

V pripade, Ze sa ZSSK CARGO dostane do omeskania s uhradou Faktury a Faktiru neuhradi
ani do 10 dni po tom, o mu bola doruéené pisomna vyzva na jej zaplatenie, je Partner
opravneny uplatiiovat' si vogi ZSSK CARGO Urok z omeskania vo vySske 0,03 % zdlZnej
Siastky za kazdy, a to aj za¢aty deft omeskania.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Akékolvek oznamenia, Ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nesuthlas, schvalenie/odmietnutie
schvalenia, vypoved alebo akéakolvek ind komunikédcia predpokladand, vyZzadovana alebo
povolena touto Dohodou (dalej len ,KoreSpondencia“) musi mat pisomnu formu a musi byt
doru¢ena Zmluvnej strane poStou, elektronickou poStou, osobne, expresnou kuriérmou
sluzbou, faxom na Kontaktné tidaje Zmluvnej strany, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej
osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa dohodli, Zze akékofvek pisomnosti tykajlice sa
skongenia trvania tejto Dohody ako celku budt doru¢ované len prostrednictvom posty, osobne
alebo expresnou kuriérmou sluzbou. Komunikaénym jazykom je slovensky jazyk. Odstipenie
od ktorejkolvek Ciastkovej kipnej zmluvy (storno Objednavky) je ZSSK CARGO opravnena
oznamit Partnerovi aj e-mailom na adresu pre zadavanie Objednavok.

Pre potreby dorufovania prostrednictvom poSty sa pouZiji adresy sidiel Zmluvnych stran
uvedené v tejto Dohode, alebo adresy uvedené na Objednavke, ibaze odosielajicej Zmluvnej
strane adresat pisomnosti oznamil novi adresu sidla, pripadne inG nova adresu urdend na
dorutovanie pisomnosti. V pripade akejkolvek zmeny adresy ur&enej na doruovanie
pisomnosti na zaklade tejto Dohody alebo v suvislosti s touto Dohodou sa prislu§na Zmluvna
strana zavézuje o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat druhi Zmiluvna stranu;
v takomto pripade je pre dorutovanie rozhodujtica novéa adresa riadne oznamena Zmluvnej
strane pred odosielanim KoreSpondencie.

KoreSpondencia sa povazuje za doru¢enu v defi doruéenia zasielky, resp. v defi odmietnutia
prevzatia zasielky, ak bola zasielka doru¢ena postou, osobne alebo expresnou kuriérnou
sluzbou. V pripade vrétenia zasielky ako nedorudenej sa KoreSpondencia povaZuje za
dorucenu v deil jej vratenia sa odosielatelovi, ato aj viedy, ak sa o doruéovani Kontaktna
osoba alebo ind osoba opravnena na preberanie posty nedozvedela.

KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

Kontaktné Udaje Partnera:

Adresa

RUDOS RUZOMBEROK , s.r.o.
034 01 Stiavni¢ka 190, Slovenska republika

Telefén 044/4322276

Fax

044/4321747

zeleznice @rudos.sk

Internet www.rudos.sk

9.2

Kontaktné osoby Partnera:
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Meno a priezvisko elefon Mobil E-mail
Peter Bobufa 044/4322276 0905608162 bobula @rudos.sk
Ingh. Martin Macek 044/4322276 0918380190 martin.macek @rudos.sk
9.3 Kontaktné Udaje ZSSK CARGO:
Adresa Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s.
Driefiova 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika
Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.
::':te:: pre zas'ela"'e":‘.,ekcia uétovnictva a dani
Driefiova 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika
Telefén + 421 2 2029 7897
Fax H+ 421 2 43420901
Iinternet w.zscargo.sk
9.4 Kontaktné osoby ZSSK CARGO:
IMeno a priezvisko [Telefén [E-mail Rozsah opravnenia
' Kontaktné osoby sti uvedené v Prilohe &. 2 Prebratie Tovaru
10.  ZANIK DOHODY
10.1  Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Dohoda zanika:

10.2

(@) pisomnou dohodou Zmluvnych stran v defi tam uvedeny;

(b) nadobudnutim G¢innosti pisomného odsttipenia od tejto Dohody jednou zo Zmluvnych
stran v stlade s ust. bodu 10.2 tohto &lanku Dohody;

(c) uplynutim vypovednej doby na zaklade pisomnej vypovede ktorejkolvek zo Zmluvnych
stran v sulade s ust. bodu 10.3 tohto &lanku Dohody;

(d) uplynutim doby, na ktort bola tato Dohoda uzatvorena; avSak, ak bola na zéaklade tejto
Dohody vystavena nova Objednavka, pricom doslo jej akceptovanim zo strany Partnera
spdsobom uvedenym bode 4.2 tejto Dohody k platnému uzatvoreniu Ciastkovej kupnej
zmluvy, na takdto Objednévku sa primerane pouzijti ustanovenia tejto Dohody;

(e) vyterpanim Celkového finanéného objemu, na ktory bola tato Dohoda uzatvoren, t. j. 1
103701829 EUR bez DPH (slovom: jedenmiliéntridsatsedemtisicosemnast eur,
dvadsatdevét eurocentov bez DPH), ato aj pred uplynutim doby, na ktorid bola tato
Dohoda uzatvorena.

Odstipit od tejto Dohody ako celku mézZe ktorakolvek zo Zmluvnych stran v pripade
podstatného poruSenia zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou, Podstatnym
porusenim zmluvnych povinnosti sa rozumie porusenie takych povinnosti vyplyvajicich z tejto
Dohody, na ktoré sa podfa ustanoveni tejto Dohody viaZe moznost odstupit od tejto Dohody
alebo ktoré su zabezpetené zmluvnou pokutou, a to najma:

a) Pinenie predmetu tejto Dohody Partnerom s Vadami,

b) neodstranenie Vad Plnenia Partnerom v stanovenej lehote vzmysle bodu 6.8 tejto
Dohody,

d) nesplinenie povinnosti Partnera vyplyvajticej z ust. budu 4.3 pism. (h) tejto Dohody.

Ostatné porusenia zmluvnych povinnosti sa povazuju za nepodstatné v zmysle ust. § 346 ods.
1 Obchodného zakonnika. Pisomné odstupenie od tejto Dohody nadobuida platnost a
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Gginnost difom jeho doruéenia druhej Zmluvnej strane s tiginkami uvedenymi pri jednotlivych
zmluvnych povinnostiach. Odstipenie od tejto Dohody sa viak nedotyka naroku na néhradu
Skody ani néroku na zmluvni pokutu, ktory vznikol v désledku porusenia povinnosti (ust.
§ 351 ods. 1 Obchodného zékonnika) a vSetkych pravnych nésledkov porusenia tejto Dohody,
ku ktorym doSlo do zaniku tejto Dohody, vratane trokov z omegkania vzniknutych do
momentu zaniku tejto Dohody. Ostatné naroky vzniknuté ku diiu odstupenia od tejto Dohody
vysporiadaji Zmluvné strany pisomne spravidla do 30 dni odo dia odstipenia od tejto
Dohody. O vysporiadani si Zmluvné strany vydaju navzajom pisomné potvrdenie, ak sa
nedohodn inak.

Zmluvné strany sa dohodli, 2e ZSSK CARGO je oprévnena odstupit od ktorejkolvek
Ciastkovej kipnej zmluvy (stornovat akceptovanii Objednévaku) aj bez uvedenia dévodu, ak
tak urobi najneskér 5 (pat) Pracovnych dni pred uplynutim lehoty na dodanie Tovaru; inak sa
na odstupenie od Ciastkovej kipnej zmluvy (stornovanie akceptovanej Objednavky) pouziju
primerane ustanovenia o odsttpeni od tejto Dohody uvedené vy3sie v tomto bode s tym, ze
odstiipenie od Ciastkovej kdpnej zmluvy (stornovanie akceptovanej Objednavky) sa tyka
vylugne prav a povinnosti vyplyvajticich z Ciastkovej kupnej zmluvy vzniknutej na zéklade
prisluSnej Objednavky.

Tito Dohodu mozno vypovedat len pisomne, a to aj bez udania dévodu. Vypovedna doba pre
Partnera je 4 (Styri) kalendérne mesiace a pre ZSSK CARGO je 1 (jeden) kalendarny mesiac
avoboch pripadoch zaéina plynut prvym dilom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po
kalenddrnom mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved tejto Dohody dorugena druhej
Zmluvnej strane, pritom:

a) ak vypovedna doba uplynie pred ditom, ktory si Zmluvné strany dohodli ako den
ukonéenia tejto Dohody, povaZuje sa tato Dohoda za ukongent uplynutim vypovednej
doby;

b)  ak by mala vypovedna doba uplyndt po dni, ktory si Zmluvné strany dohodli ako deii
ukoncenia tejto Dohody, povaZuje sa tato Dohoda za ukonCent ku diu, ktory si
Zmluvné strany dohodli ako datum ukonéenia tejto Dohody.

Uplynutim vypovednej lehoty tito Dohoda zanika. Pre nezrealizované a nezrusené Plnenie u3
objednané Objednavkou a potvrdené Partnerom pred zanikom tejto Dohody sa primerane
aplikuji podmienky tejto Dohody aZ do spinenia prislusnej Ciastkovej kupnej zmluvy, ak
zarovel neddjde k odstipeniu od Ciastkovych kipnych zmliv uzavretych do zruzenia tejto
Dohody.

Zanik tejto Dohody nemé vplyv na nevysporiadané prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré
vznikli po¢as existencie tejto Dohody do dfia jej zaniku. Tieto sa vysporiadajt podfa bodu 10.2
tohto &lanku Dohody najneskér do 30 dni od zaniku tejto Dohody. Rovnako to nemé vplyv ani
na povinnosti, z ktorych obsahu a G&elu vyplyva, Ze sa maju plnit aj po zaniku tejto Dohody,
prip. Ciastkovej kdpnej zmluvy (napr. povinnosti Partnera vyplyvajice zo zodpovednosti za
Vady).

VLASTNICKE PRAVO

Vlastnicke préavo k Tovaru ZSSK CARGO nadobtida a nebezpecdenstvo $kody na Tovare
prechadza z Partnera na ZSSK CARGO okamihom prevzatia Tovaru ZSSK CARGO
v dohodnutom Mieste dodania, o Kontaktné osoby Zmluvnych stran potvrdia podpisom
Dodacieho listu. V pripade, Ze je Partner na zaklade prislusnej Ciastkovej kapnej zmluvy
povinny uskutognit monta2 a uvedenie Tovaru do prevadzky, €i vykonat skisky funk&nosti,
prechadza nebezpedenstvo skody na Tovare a2 spinenim tychto povinnosti Partnera.

BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI
Partner sa zavézuje dodat predmet Plnenia Specifikovany v Objednavke a/alebo tejto Dohode

ZSSK CARGO na vlastni zodpovednost a nebezpecenstvo s odbormou starostlivostou
a spinit pritom vSetky povinnosti vyplyvajiice zo véeobecne zavaznych pravnych predpisov,
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z internych predpisov ZSSK CARGO a z pokynov ZSSK CARGO vzdy v relevantnom zneni ku
ditu Plnenia, ktoré sa vztahuji na Partnerom poskytované pinenie (spolu dalej aj ~Predpisy"),
najmé, nie vak len na;

a) bezpe¢nost a ochranu zdravia pri praci;, Partner zodpoveda za ochranu zdravia
a bezpe¢nost pri praci vSetkych oséb, prostrednictvom ktorych poskytuje Plnenie podra
Objednévky/Dohody a oséb, ktoré sa s ich vedomim zdr2uja na pracovisku ZSSK CARGO
(dalej aj ,Osoby*). Partner sa najma zavazuje poskytnit Osobam vsetky potrebné
informécie a pokyny na zaistenie ich bezpednosti a ochrany zdravia pri praci, vratane tych,
ktoré platia pre pracoviska a priestory ZSSK CARGO a zodpoveda sam v celom rozsahu
za ich sustavné dodrziavanie vietkymi Osobami.

b) podmienky vstupu do priestoru drah a na pracoviska ZSSK CARGO; Partner sa najmé
zavazuje zabezpetit, aby v3etky Osoby spliiali vietky predpoklady odbornej, zdravotnej
a zmyslovej spésobilosti pre pohyb a vykon pracovnych &innosti na drahe v zmysle
Predpisov.

Pri vstupe do aredlu ZSSK CARGO musi mat zamestnanec Partnera platné povolenie na
vstup do vyhradeného priestoru a musi kontaktovat povereného zamestnanca daného
pracoviska, ohlasit svoju pritomnost a oznamit zagiatok a koniec vykonu préce.

Pred vstupom na pracovisko ZSSK CARGO musia byt zamestnanci Partnera preskoleni zo
zdsad BOZP v podmienkach ZSSK CARGO podfa BP2 - Smernice pre oboznamovanie
v oblasti bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri praci. Vpripade, Ze sa nepreukasu platnym
povolenim na vstup do priestorov ZSSK CARGO a platnym osvedéenim o skoleni BOZP pre
pracovisko ZSSK CARGO, musia poziadat ZSSK CARGO o zabezpectenie ich preskolenia
2 BOZP v podmienkach ZSSK CARGO.

Zamestnanec, ktory nema povolenie na vstup do vyhradenych priestorov ZSSK CARGO a
zodpovedajlice Skolenie z BOZP, méa zakazané pohybovat sa vo vyhradenych priestoroch
ZSSK CARGO. Pravidla pre vstup do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO tvoria Prilohu &. 3
tejto Dohody.

Partner zodpoveda za v3etku a akukolvek ujmu, ktora vznikne ZSSK CARGO v désledku
poruSenia zavézkov Partnera v zmysle tejto Dohody (vratane ujmy spdsobenej tretim osobam
a ujmy vpodobe sankcie uloZenej ZSSK CARGO organom verejnej moci v désledku
poruSenia zévézkov Partnera as tym spojenych nakladov) a zavézuje sa ju bezodkladne
nahradit, resp. uhradit v celom rozsahu v termine uvedenom vo vyzve, resp. faktire ZSSK
CARGO.

DOVERNE INFORMACIE A MLEANLIVOST

Doverné informécie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené a/alebo akymkolvek
inym spésobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zaklade
a/alebo v akejkolvek stvislosti s touto Dohodou méu byt pouZité vyhradne na uéely Plnenia
predmetu tejto Dohody. Zmluvné strany sa zavazuju udrziavat vy3Sie uvedené Déverné
informacie v prisnej tajnosti, zachovévat o nich mi¢anlivost a chranit ich pred zneuzitim,
poskodenim, znicenim, znehodnotenim, stratou a odcudzenim, a to aj po ukonéeni platnosti a
ucinnosti tejto Dohody.

Zmluvnd strana nie je opravnena bez predchadzajiceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej
strany Doverné informacie poskytnit, odovzdat, oznamit, spristupnit, zverejnit, publikovat,
rozSirovat, vyzradit ani pouZit inak, nez na Uely Plnenia predmetu tejto Dohody, a to ani po
ukongeni platnosti a  Ué&innosti tejto  Dohody, s vynimkou pripadu  ich
poskytnutia/odovzdania/oznémenia/spristupnenia odbornym poradcom Zmluvnej strany
(vrétane prévnych, Gétovnych, dariovych a inych poradcov, alebo auditorov), ktori su bud
viazani vSeobecnou profesionainou povinnostou mi&anlivosti stanovenou alebo uloZenou
zakonom alebo sti povinni zachovavat mléanlivost na zaklade pisomnej dohody so Zmluvnou
stranou.

Povinnost Zmluvnych stran zachovavat miéanlivost o Ddvernych informaciach sa nevztahuje
na informacie, ktoré:

15



13.4

13.5

13.6

14.

141

14.2

15.

15.1

15.2

Ramcova dohoda &. 19935/3/2015-08

(a) boli zverejnené uz pred podpisom tejto Dohody, ¢o musi byt preukazatelné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tito skuto&nost dokazuju;

(b) maju byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej zékonom, rozhodnutim stdu,
prokuratiry alebo iného opravneného organu verejnej moci, pricom v tomto pripade
Zmluvna strana, ktora je povinna informéacie spristupnit, bezodkladne informuje
o spristupneni informécii druht Zmluvnu stranu.

Zmluvné strany st povinné zabezpedit riadne a véasné utajenie Dovernych informacii
a zachovavanie povinnosti mi¢anlivosti o Dévernych informéaciach podia véeobecne platnych,
zauzivanych a zachovavanych pravidiel, zasad a zvyklosti pre utajovanie a zachovavanie
povinnosti mi¢anlivosti o takychto informéaciach.

Zmluvné strany su povinné zabezpedit riadne a véasné utajenie Dovernych informacif
a zachovavanie povinnosti mi¢anlivosti o Dévernych informaciach aj u svojich zamestnancov,
Statutamych orgénov, ¢&lenov Statutarnych organov, dozornych organov, &lenov dozornych
organov, zastupcov, spinomocnencov, subdodavatelov, ako aj inych spolupracuijticich tretich
osdb, pokial im takéto Déverné informécie boli poskytnuté, odovzdané, oznamené a/alebo
spristupnené v stlade s touto Dohodou.

Partner vyhlasuje, Ze Ziadne ustanovenie v tejto Dohode nepovazuje za obchodné tajomstvo
v zmysle ust. § 17 a nasl. Obchodného zékonnika a/alebo Dévernt informéciu. Partner berie
na vedomie, Ze tato Dohoda, vratane vSetkych jej sudasti a dokumentov na fu nadvazujuicich
bude zverejnena v Centrdlnom registri zmldv vzmysle ust. § 47a Obéianskeho zakonnika
vspojeni s ust. § 5a ods. 2 zikona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Tato Dohoda, jej interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vSeobecne
zavéznymi prdvnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze Zmluvné strany sa dohodli, Ze
pouZitie akéhokolfvek ustanovenia ktoréhokolvek vieobecne zavizného préavneho predpisu
Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vyligené v rozsahu, v ktorom by jeho
pouzitie mohlo menit (& uZ Uplne alebo Ciastoéne) vyznam, Ucel a/alebo interpretaciu
ktoréhokolvek ustanovenia tejto Dohody a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zéklade.
Komunikaénym jazykom je slovensky jazyk vzmysle zakona &. 270/1995 Z.z. o &tatnom
jazyku Slovenskej republiky.

Akykolvek spor, nezrovnalost a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne z tejto Dohody
alebo v akejkolvek stvislosti stouto Dohodou (vratane akychkolvek a vsetkych sporov
tykajlcich sa jej uzavretia, platnosti, Gginnosti, existencie a/alebo ukonéenia) sa bude riesit
prednostne vzéjomnymi rokovaniami Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere a's dobrym
umyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalost a/alebo rozpor nepodari vyriedit ani vzajomnymi
rokovaniami Zmluvnych strén najneskér do 30 (tridsat) dni odo diia ich zagatia, je ktorakolvek
Zmluvnd strana opravnena podat navrh na prislusny std v Slovenskej republike. Rokovanie
musi zatat do 10 dnf odo dfia vzniku sporu, nezrovnalosti a/alebo rozporu Zmluvnych stran.

ZAVERECGNE USTANOVENIA

Zmluvné strany tymto potvrdzuji, Ze ZSSK CARGO je stranou opravnenou (nie vsak
povinnou) a Partner je stranou zaviazanou na uzavretie Ciastkovej kipnej zmluvy podpisanim
(akceptovanim) konkrétnej jemu doruéenej Objednéavky, a preto ZSSK CARGO nie je povinna
vyzvat Partnera Objednavkou na uzavretie jednotlivych zmldv o dodani Tovaru, V pripade, Ze
ustanovenia Ciastkovych kipnych zmliv (Objednavok) uzatvaranych v budicnosti na zaklade
tejto Dohody neurguju inak, vztahuju sa na tieto Ciastkové kipne zmluvy ustanovenia tejto
Dohody.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Dohoda sa uzatvara na dobu urditd odo dfia jej uginnosti

na 36 mesiacov alebo do vy&erpania Celkového finanéného objemu, ato podla toho, ktora
skutofnost nastane skér. Tato Dohoda nadobuida platnost ditom jej podpisu Zmluvnymi
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stranami a uginnost' diiom nasledujticim po dni jej prvého zverejnenia v Centralinom registri
zmluv vedenom Uradom viaddy Slovenskej republiky vzmysle ust. § 47a Obgianskeho
zakonnika v spojeni sust. § 5a ods. 2 zakona & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informéciém a o zmene a doplineni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Ak su k tomu spinené zédkonom stanovené predpoklady, Partner musi byt ku ditu uzavretia
tejto Zmluvy zapisany v registri partnerov verejného sektora podfa prisludnych ustanoveni
zékona ¢&. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (dalej len ,Zédkon o registri partnerov VS*) a tito skutognost je povinny
preukazat ZSSK CARGO pred podpisom tejto Zmluvy. Ak si Partner tuto povinnost nesplini,
resp. poskytne ZSSK CARGO nepravdivé alebo neaktuaine doklady o jej spineni, zodpoveda
ZSSK CARGO za vSetky Skody, ktoré jej tym spdsobi, najméa je vtejto stvislosti povinny
nahradit ZSSK CARGO néklady na tihradu akychkolvek sankcii (pokiit) ulozenych jej organmi
verejnej spravy za priestupok na Useku registracie partnerov verejného sektora v celom
rozsahu a ZSSK CARGO je opravnena od tejto Zmluvy odstupit.

Ustanovenia tejto Dohody je mozné menit len na zéklade pisomnej dohody Zmluvnych stran
formou pisomnych avzostupne ogislovanych dodatkov ktejto Dohode, podpisanych
Zmluvnymi stranami. Dodatky musia spliat vSeobecné podmienky podfa bodu 1.2 tejto
Dohody.

Vsetky prilohy tejto Dohody tvoria jej neoddelitelni stgast. V pripade akéhokolvek rozporu
medzi znenim tejto Dohody a znenim priloh tejto Dohody, méa prednost znenie tejto Dohody.

Tato Dohoda sa vyhotovuje v 3 (troch) rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych kazdy je
origindlom, pri¢om Partner obdrzi 1 (jeden) rovnopis a ZSSK CARGO obdrs 2 (dva)
rovnopisy. VSetka komunikacia vramci plnenia tejto Dohody bude prebiehat vylugne
v slovenskom jazyku.

Zmluvné strany vyhlasuji, ze maju spdsobilost na pravne ukony v plnom rozsahu a ich
zmluvna volnost nie je Ziadnym spdsobom obmedzend. Zmluvné strany dalej vyhlasuju, Ze
tito Dohodu uzatvorili na zaklade ich skutoZnej, slobodnej a vaznej vole, ktorej prejav
zachyteny v obsahu tejto Dohody je dostatoéne urdity a zrozumitefny, tito Dohodu uzatvorili
dobromyselne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni za
napadne nevyhodnych podmienok, tito Dohodu si preéitali, jej obsahu porozumeli a na znak
suhlasu ju prostrednictvom oséb opravnenych konat' v ich mene podpisali.

---NASLEDUJE PODPISOVA STRANA---



PODPISOVA STRANA

Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a. s.

/a/

Ing. Martin Vezar, MBA
predseda predstavenstva a generalny riaditef
Zeleznitnej spolo&nosti Cargo Slovakia, a. s.

P

~— /4
Ing. Miroslav Hfta
podpredseda _predstavenstva a riaditel Useku

prevadzky Zeleznitnej spolognosti Cargo
Slovakia, a. s.
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RUDOS RUZOMBEROK , s.r.o.

Peter Bopyufa — konatel
RUDOS/RUZOMBEROK , s.r.0.
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Priloha &. 3 Pravidla pre vstup do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO
PODMIENKY NA ZAISTENIE BOZP

Vstup cudzich oséb do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO je podmienené vydanim
povolenia na vstup do vyhradeného priestoru na zéklade Ziadosti na kazdu osobu, pre ktord sa vstup
pozaduje. Povolenie sa vystavuje na dobu nevyhnutne potrebnu pre spinenie dloh, maximéine na 24
mesiacov. Po ukonéeni platnosti je potrebné Povolenie vratit a v pripade potreby sa vyda nové
povolenie na zéklade stanovenych podmienok na vydanie.

V Ziadosti ovydanie povolenia musi byt vySpecifikovany obvod auéel vstupu do
vyhradeného obvodu ZSSK CARGO, ktory na Ziadosti svojim podpisom odsuhlasi Sekcia spravy
majetku ZSSK CARGO. Sucastou Ziadosti o vydanie povolenia vstupu je ,Preukaz spdsobilosti
BOZP* a ,Potvrdenie o absolvovani vstupného oboznamenia v podmienkach ZSSK CARGO*, ktoré
vydava hlavny indpektor BOZP po absolvovani vstupného oboznémenia.

O absolvovanie vstupného a pravidelného oboznamenia o BOZP je potrebné pisomne
pozZiadat na adrese: Zelezni¢na spolo&nost Cargo_Slovakia, a.s., Odbor riadenia fudskych zdrojov,
Oddelenie BOZP, Driefiova 24, 820 09 Bratislava. Ziadost musi obsahovat menovite zamestnancov,
pre ktorych je oboznamenie potrebné zabezpetit.

Povolenie na vstup cudzich oséb do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vydava Odbor
kontroly, inSpekcie aochrany, Oddelenie ochrany a hospodérskej mobilizacie ZSSK CARGO,
Driefiova 24, 820 09 Bratislava.

To isté plati pre vjazd cudzich cestnych motorovych vozidiel do vyhradeného obvodu ZSSK
CARGO.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného priestoru ZSSK CARGO
sa vydava na zaklade Ziadosti na kazdé cestné motorové vozidlo. Povolenie sa vystavuje na dobu
nevyhnutne potrebnu pre spinenie tloh, maximaine na 24 mesiacov.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO
vydava Odbor kontroly, inpekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK
CARGO, Drieftova 24, 820 09 Bratislava.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO sa
mé&Zze vydat len zamestnancom cudzich organizacii, ktori maji vydané platné povolenie na vstup do
vyhradenych priestorov ZSSK CARGO.

Povinnosti cudzich spoloénosti v oblasti BOZP

1. Oboznamit zamestnancov so vieobecne platnou legislativou o0 BOZP a PO.

2. Zabezpetit odbornu spdsobilost zamestnancov na vykon prace podia platnej legislativy v SR
(vyhléska ¢&. 508/2009 Z.z. MPSVaR SR na zaistenie bezpeénosti a ochrany zdravia a
bezpe&nosti technickych zariadenf( v platnom zneni).

3. Zabezpetit odborni spdsobilost zamestnancov na vykon prace podla platnej legislativy v SR
(vyhlaSka €. 205/2010 Z.z. Ministerstva dopravy, p6st a telekomunikécii Slovenskej republiky o
uréenych technickych zariadeniach a urenych &innostiach a &innostiach na urdenych
technickych zariadeniach v platnom zneni).

4. Zabezpetit overenie zdravotnej spdsobilosti pre vykon prace podfa platnej legislativy v SR

a pracovného zaradenia (zékon &. 124/2006 Z.z. o BOZP v platnom zneni, zékon &. 311/2001

Zz~ Zakonnik prace vplatnom zneni, vyhldska & 245/2010 Z.z. MDPT SR o odbornej

spdsobilosti, zdravotnej spdsobilosti a psychickej spdsobilosti 0sdb pri prevadzkovani drahy

a dopravy na drahe v platnom zneni).

Hodnotit rizika a uréit bezpe&né pracovné postupy.

Poskytnut OOPP svojim zamestnancom.

Oboznamit so vSeobecnym postupom v pripade zachrannych préc, evakudcii a vzniku

poskodenia zdravia, vratane prvej pomoci.

8. Zabezpetit evidenciu dochadzky na pracovisku iného zamestnavatefa. ]

9. Pracovné pozicie, ktoré pri vykone svojej prace st na pracoviskdch ZSR musia mat platné
oboznamenie zo Z2 - Bezpe&nost zamestnancov v podmienkach ZSR.

10. Evidovat platnost preukazov o spdsobilosti BOZP a zabezpetit obnovovanie ich platnosti.

Noo



Ramcova dohoda &. 19935/3/2015-08

Povinnosti spolocnosti ZSSK CARGO

1.

Zabezpetit prisludnu elektrotechnicky kvalifikaciu zamestnancov pracuijlcich a pohybuijticich sa
pod trolejovym vedenim v zmysle vyhlasky €. 205/2010 Z.z. MDPT o uréenych technickych
zariadeniach a uréenych ¢innostiach a &innostiach na ur&enych technickych zariadeniach
v platnom zneni a STN 34 3109.

Preukézatefne oboznamit zamestnancov dodavatefa s BP1- Predpis o bezpe&nosti a ochrane
zdravia pri préci, zakladnymi zasadami BOZP a vystavit' ,Preukaz sposobilosti o BOZP*,
Preukazatelne obozndmit s Prevadzkovym poriadkom prisiusného pracoviska, Prevadzkovo-
technologickymi poriadkami prislusnych pracovisk, s pracoviskami so zvySenym rizikom a o
vzniknutych mimoriadnostiach na pracovisku. Oboznémenie zabezpeéi prisluny vedtci
zamestnanec priamo na jednotlivych pracoviskach.

Oboznamit zamestnancov dodédvatela so spdsobom a miestom, kde je potrebné nahlasovat
vstup na jednotlivée pracoviskd, vznik mimoriadnych udalosti, poSkodenie zdravia pri praci
ahlasit sa v pripade evakudcie a z4chrannych préc.

Povinnosti zamestnanca

1.

o ok b

Dodrziavat vSeobecne platné pravidla a predpisy o BOZP na Gzemi zakaznika, respektovat
prislusné znagenie na jednotlivych pracoviskach, obozndmit sa s postupom v pripade
zachrannych prac, evakuécil a vzniku poskodenia zdravia, vratane prvej pomoci na pracovisku
zékaznika.

Pri praci pouzivat OOPP, ktoré su povinné pre dané pracovisko a vykonavanu &nnost.

Pri vstupe do arealu ZSSK CARGO kontaktovat povereného zamestnanca daného pracoviska,
ohlasit svoju pritomnost a zaznamenat zagiatok a koniec vykonu prace.

Vsetky prace vykonavat so suhlasom vedtceho pracoviska a svojho vedtceho.

Nezasahovat do vyrobnych zariadeni anevykonavat prace, na kioré nema zamestnanec
potrebnu odbornt spdsobilost alebo opravnenie a nevykonavat pracu bez prikazu na pracu.

Pri vykone prace postupovat podfa schvaleného pracovného postupu a dodrziavat bezpetny
pracovny postup pri praci v priestoroch iného zamestnavatefa (rusfiové depo, prevadzkaren,
kofajisko).

V pripade, 2e zamestnanec zisti poruSenie BOZP, vznik nebezpe&nej udalosti alebo inych
mimoriadnosti, je povinny nahlasit tento nedostatok vediicemu pracoviska, svojmu vedicemu
alebo nimi poverenej osobe. Ak pracuje na pracovisku, kde nie je mozné odstranit
nebezpecenstvo a ohrozenie, je povinny riadit sa bezpe&nym pracovnym postupom uréenym pre
toto pracovisko.

V pripade pracovného (razu je povinny poskytnit nevyhnutni prvii pomoc a bezodkladne
ohlasit mimoriadnost vediicemu pracoviska alebo poverenej osobe.

Podrobit sa kontrole na alkohol, omamné latky a dodrziavat zakaz fajéenia, s vynimkou miest na
to uréenych.
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Priloha €. 4 InSpekény certifikat 3.1 / U-ZSSK CARGO
CISIO/ROK ...ceveevecrereencnnnes
Objednéavatef: Dodéavatef:

Cislo dokumentu od dodavatefa:

Predmet dohody/sktigky: Vykres ¢.:
Mnozstvo: Merna jednotka:
Kontrola/Meranie/Skuigka Datum Cislo
Prilohy/Doklady
o skuskach:
Poznamka:

ITK ZSSK Cargo Slovakia a.s.

datum/date/Datum meno/name/Name podpis/signature/ pediatka/stamp/
Unterschrift Stempel
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Priloha &. 5 InSpekény certifikat &.
EN 10204 - 3.2
Vyrobca - predavaijtici: Producer-vendor: | Kupuijtci: Purchaser: Kéufer:
Hersteller-Lieferant:
Preberany material: Kind of material: Ubernammes Materlal:
Ramcova dohoda/Eislo zékazky: | Mnozstvo: M.j. Nazov popis — vykres:
Kaufvertrag: Menge: Mass: Material (Ware) — Beschreibung:
Conteact Na - ) . Lini- ny 5
Prebierka: vyhovela/nevyhovela
Doklady o skuskach - atesty:
Vorelegte priifdokumente:
Submitted inspection documents:
Prilohy:
Anlagen:
Enclosure:
Datum: Vyrobca: ITK
Date: Hersteller: ZSSK CARGO SLOVAKIA a. s.



